INSTRUCTIVO

REGIMEN DE
VISITAS DE LOS
PADRES

https://courts.state.de.us/family



INDICE

Introduccion

CuaNdo USAr €l INSTIUCTIVO.......ooiiieii e
COMO USAr € INSIUCTIVO. ... eeieeiie ettt e e e eeneeens
(070 YT To TV = Ter o] (o - L (o] o -SSR
Las partes: solicitante y demandado ............oooiiiiiiiiiiiii e
ASESOramMIENtO [€GAl..........eeiiiiiiie s
Preparacion de documentos del Tribunal ..............oooiiiiiiiiii e

Diagrama del proceso de VISITas ........c..ueeiiiiiiiii i

Seccion 1: Presentacion de solicitud de visitas

INICIO DI PrOCESO ....eveeeiiieeee ettt ettt e ettt e e e e e e e e bbb e e e e e e e e e e e annnes

S To] o7 (N T e STV T = TSR
Solicitud para modificar VISIas..........c.ooocirireieiee e
Declaracion separada de tutela ...........oeveiiiiieiiiiiie e
HOja INfOrmMatiVa .........ooei e

Formulario obligatorio posterior a la presentacion ...........cccooecvvveeeciiee e
Informe de divulgacion de tenencia, visitas ytutela ..o

FOrmulariosS OPCIONAIES .......covviiiiiiiiiiiiiitt e e e e e e e e e e e e e et e et e e et e e eeeeaaaessssennansanannnn

Declaracion de que el domicilio de una de las partes es desconocido .....................
Orden de consentimiento: tenencia, régimen de Visitas..........ccccccevecvveeeciiee s,
Renuncia de derechos conforme a la ley de Ayuda Civil para Miembros del

SEIVICIO 1.ttt bbbt b b bbb

[0 To b= T =N o] (=TT =Y o1 = Tod o) o RS
Arancel de PreSENTACION............oooi it e e e e e e e e e e e e e e e e
INStrUCCIONES AICIONAIES .....coiiiieiiie e e e e e e e e e e
6= 1 0 0] o1 (1] ¢= [o7 T o [ USRS
Régimen de visitas ¥ ManUENCION ...........ooiiiiiiiiie e

Formularios de ejemplo

SOlCHUA @ VISITAS ..o
Solicitud para modificar VISIas .........cccoioeriiiieiie e
Declaracion separada de [a tenencia............coooiiiiiiiiiiiiiiii e
L o] F= W T {o Ty 4 F=1 (17
Informe de divulgacion de tenencia, visitas y tutela............ccccccvveeeieeiiicciiieeeee,
Declaracion de que el domicilio de una de las partes es desconocido .....................
Orden de consentimiento: tenencia, régimen de Visitas...........ccccccce v iiicen e,
Renuncia de derechos conforme a la ley de Ayuda Civil para Miembros del

Y= VTt TSP



Seccioén 2: Clase obligatoria de educacién para padres

Certificado de fINAlIZACION ...........eiiiiiiie e bbb 36
Seccion 3: Mediaciéon

Ordenes de CONSENtIMIENO..................ceueueeeeeeeeeeeeeeeeceee e e eeesee e eaeesennnnas 39
OrdENES tEMPOTAIES ...ttt n e ee e 39

Seccidn 4: Audiencia con un juez

Programacion de 1a aUdIENCIa ...........eueiiiiiiiiiie e 42
Peticion para CoONtINUAN.............ooiiiiiiiee e 42
El dia de 18 @UAIENCIA ....cocoiuiiiiiiiiii e 44
Declaracion jurada de servicio N0 Militar...........ooooeviiiii e 44

Formularios de ejemplo

Peticion para ContinUAr.......... ..o 46
Declaracién jurada de servicio No militar............cceeeeeii i, 48

Apéndice: Pautas de contacto.......................ccc 49



INSTRUCTIVO SOBRE EL REGIMEN DE VISITAS
DE LOS PADRES

Use el instructivo sobre el régimen de visitas de los padres SOLAMENTE si:

o Le gustaria solicitar visitas con su hijo O cambiar el cronograma de visitas

que posee actualmente. Las visitas establecen un horario de contacto entre
usted y su hijo. Usted no recibe ningun derecho de tenencia al solicitar las
visitas, sin embargo, se suelen tratar en una Orden de tenencia. (Para mas
informacién sobre cédmo solicitar la tenencia, por favor vea el Instructivo de
tenencia); Y

o El nifio ha estado viviendo en Delaware POR LO MENOS 6 MESES
CONSECUTIVOS ANTES de presentar su Solicitud de tutela. (Hay
excepciones a este requisito de 6 meses. Si el nifio no ha vivido en Delaware
durante al menos 6 meses, hable con un abogado para ver si una excepcion
aplica a su situacion).

Si usted y el demandado ya estan de acuerdo en como quiere que se maneje el
acuerdo de visitas, puede presentar una Orden de consentimiento. Para presentar
una Orden de consentimiento, usted y el demandado deben escribir como desean que
funcione el acuerdo de visitas y un funcionario de audiencias firmara su acuerdo y lo
convertira en una orden del tribunal. Para obtener una Orden de consentimiento, debe
presentar todos los siguientes formularios, cada uno de los cuales se describe en
detalle en el numero de pagina que aparece en la lista. Usted debe presentar la
Solicitud de visitas de los padres (pagina 10) O la Solicitud de modificaciéon de
visitas (pagina 10), la Declaracion separada de tenencia (pagina 12), la Hoja

informativa (pagina 13) y la Orden de consentimiento, tenencia, visitas (pagina 14).

Para simplificar la lectura de este instructivo, explicara el régimen de visitas
como si usted quisiera solicitar las visitas de un nifio. Si le gustaria tener visitas con
mas de un nifio y todos los nifios comparten la misma madre Y el mismo padre, puede
solicitar visitas para todos los nifios en la misma solicitud. Tenga en cuenta que si
alguno de los nifios de los cuales usted esta solicitando visitas tiene padres o

madres diferentes, debe solicitar la visita en solicitudes separadas.



Por ejemplo, si dos de los nifios tienen un padre y uno de los nifios tiene un padre

diferente, usted deberia presentar dos solicitudes, una por cada padre.

COMO USAR EL INSTRUCTIVO

Este instructivo contiene informacion general sobre el tramite de presentacion de
una Solicitud de visitas de los padres o una Solicitud para modificar visitas,
instrucciones basicas sobre cdmo completar los formularios del Tribunal que usted debe

presentar, y ejemplos de los formularios del Tribunal.

Debe leer cuidadosamente las instrucciones y los formularios de ejemplo antes
de completar cualquier formulario. Todos los formularios se deben completar a mano o
a maquina de manera prolija. SOLO PRESENTE LOS FORMULARIOS INCLUIDOS
EN EL PAQUETE DE FORMULARIOS. Los formularios de ejemplo incluidos en este
instructivo cumplen simplemente la tarea de ayudarle a entender como completar los
formularios reales en el paquete de formularios. Podra encontrar versiones actualizadas
de los formularios en el Centro de recursos o en la web:
https://courts.delaware.gov/family/

NO TIENE QUE COMPLETAR TODAS LAS SECCIONES A LA VEZ.
Por ejemplo, no tiene que presentar los formularios de la Seccion 2 al mismo tiempo
que los formularios de la Seccion 1. Lea la informacion cuidadosamente para

asegurarse de que sabe lo que se supone que debe hacer y cuando.

Por favor, busque las instrucciones escritas sombreadas y los siguientes

simbolos en todo el instructivo. Ellos le ayudaran a guiarse.

PN )
LEA ESTA SECCION CUIDADOSAMENTE

@ SE DEBE PRESENTAR ESTE DOCUMENTO



LLENE LOS ESPACIOS EN BLANCO O ESCRIBA LA
INFORMACION AQUI

NO TIENE QUE SEGUIR ESTOS PASOS AHORA

CONSEJOS Y RECORDATORIOS

Asegurese de leer las respuestas a las preguntas mas frecuentes sobre el

régimen de visitas. Le ayudaran a entender mejor el proceso de visitas.

Recuerde quién es el solicitante y quién es el demandado.
» EI SOLICITANTE es la persona que presento la Solicitud de visitas de los
padres o una Solicitud para modificar visitas, en otras palabras, usted.

> EIDEMANDADO es/son la(s) persona(s) que responde(n) a la solicitud.

Recuerde que el hecho de que usted complete los formularios correctamente
no significa necesariamente que el Tribunal le concedera (dard) lo que usted
desea. Depende de usted en la audiencia del Tribunal probar por qué este

Tribunal debe darle lo que usted quiere.

Representarse a si mismo puede tomar mucho tiempo, puede ser dificil y
confuso. El Tribunal espera que usted siga las mismas reglas que los
abogados deben seguir. Si en cualquier momento durante el proceso del
Tribunal usted no esta seguro de representarse a si mismo, debe hablar

con un abogado.

Por favor recuerde que EL PERSONAL DEL TRIBUNAL NO PUEDE
BRINDARLE ASESORAMIENTO JURIDICO. Si tiene alguna pregunta sobre
las opciones que tiene o debe hacer, debe hablar con un abogado. El hecho
de que usted hable con un abogado no significa necesariamente que usted
debe contratar a ese abogado para que lo represente. Preguntele al abogado

si esta dispuesto a reunirse con usted y



Si desea ayuda para encontrar un abogado, o para ver si califica para recibir
asistencia legal gratuita, puede visitar el sitio web de Servicios Legales
Voluntarios de Delaware en https://delegalhelplink.org.

Siempre traiga consigo su identificacion con foto emitida por el
gobierno (como su licencia de conducir o una tarjeta de identificacion con
foto emitida por el estado) siempre que obtenga un formulario del juzgado
certificado por notario.

HAY MUCHA DOCUMENTACION EN UN CASO JUDICIAL Y HACER QUE
EL TRIBUNAL LE HAGA COPIAS PUEDE SER MUY COSTOSO.



LEAY RECUERDE ESTOS CONSEJOS IMPORTANTES

RECUERDE




PROCESO DE VISITAS

El solicitante inicia el proceso de
visitas presentando una Solicitud de
visitas de los padres o una Solicitud

para modificar visitas ante el
Tribunal. (Seccion 1)

A 4
El (los) demandado(s) tiene(n) 20 dias
después de haber sido notificado(s) para
responder a su solicitud presentando una
Contestacion.

A 4

Completar la clase de educacion para padres y presentar el certificado de finalizacion.
(Seccién 2)

Completar el informe de divulgacion de tenencia, régimen de visitas y tutela.

v

Su caso sera programado para mediacion A MENOS
QUE haya una Orden de incomunicacion vigente entre
usted y el demandado O que haya evidencia de

violencia doméstica entre usted y el demandado. —
(Seccién 3) Si existe una
Orden de
incomunicacion vigente
o un hallazgo previo de
violencia doméstica, NO
v v habra mediacion.
Ustedy el demandado lllfrgan a Usted y el demandado NO llegan (Section 3)
un acuerdo en la mediacion y las a un acuerdo en mediacion.

partes firman una Orden de (Seccién 3)
consentimiento. (Seccion 3)

\ 4

Audiencia ante un juez.
(Seccion 4)




SECCION 1
COMIENZO DEL PROCESO DE VISITAS

@ DEBE presentar el documento QRIGINAL v UNA (1) COPIA de cada formulario
de los que figura mas adelante ante el Tribunal.
» Haga una copia de cada formulario completo para sus registros.
» Tenga su juego de copias "registrado" en su archivo. Tener un papel
"registrado" significa que el Tribunal estampara en la copia la fecha y hora
en que usted presentd sus papeles. Su copia registrada servira como

prueba de la hora y fecha en que presentd el documento.

@Formulario Solicitud de visita de los padres O una Solicitud para modificar las

visitas (presente el original y una copia para cada demandado).

» Encontrara un ejemplo de este formulario en las paginas 21 a 22.

» Cualquier padre de un nifio puede solicitar visitas. Si no esta seguro si
califica como el padre legal de un nifio, consulte con un abogado.

» Solo necesita presentar UNA de las solicitudes mencionadas
anteriormente. La siguiente informacion le sera de ayuda para decidir qué
solicitud presentar:

e Siusted y la otra parte nunca han tenido un horario de visitas ordenado
por el Tribunal con el nifio (esto incluye un horario de visitas que es
parte de una Orden de tenencia), DEBE presentar una solicitud de

visitas_de los padres para pedir al Tribunal que emita una orden

inicial de visitas.

e Si usted y la otra parte tienen un horario de visitas ordenado por el

Tribunal con el nifio, DEBE presentar una Solicitud para modificar las

visitas para pedir al Tribunal que cambie el horario actual de visitas.

» Las Constituciones de los Estados Unidos y del estado de Delaware
requieren que cada vez que se presente una solicitud ante el Tribunal,
TODAS las personas participes del caso deben ser notificadas. Al
nombrar a una persona como demandado, usted le esta pidiendo al
Tribunal que le notifique de la solicitud. En su caracter de padre que

solicita el régimen de visitas,
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debe mencionar al otro padre como demandado. También debe nombrar
a cualquier tutor o curador si esa persona no es el otro padre. Si usted no
notifica a alguna de las partes necesarias, su solicitud puede ser
deficiente y es posible que tenga que comenzar el proceso de nuevo,
incluido el pago de otro arancel de presentacion.

Cuando alegue hechos en su Solicitud de visitas para los padres o la
Solicitud para modificar las visitas, su objetivo es dar informacion al
Tribunal para que pueda decidir qué acuerdo de visitas se adapta mejor al
"interés superior" del nino. Generalmente, el "interés superior" del nifio
es la norma legal que el Tribunal debe seguir al decidir quién debe tener

visitas con un nifio. (Vea el Titulo 13 del Cédigo de Delaware, seccion

722). El Tribunal querra saber acerca de las siguientes cosas cuando
decida qué es lo que mas le conviene al nifio. Explique al Tribunal cémo

se aplican las siguientes circunstancias a su situacion.

1. Los deseos de los padres del nifio en cuanto a su tenencia

y arreglos de vivienda;

2. Los deseos del nifio en cuanto a su tenencia y arreglos de

vivienda;

3. La interaccion del nifio con sus padres, hermanos y
hermanas, abuelos y cualquier persona que viva en el
hogar del nifo;

4. La adaptacion del nifio a su hogar, escuela y comunidad;

La salud mental y fisica de todas las personas involucradas;

Qué tan bien ha hecho cada padre en el pasado y si
continda cumpliendo con sus derechos y

responsabilidades paternales con respecto a sus hijos;

Evidencia de violencia doméstica; y

8. Los antecedentes penales de cualquier parte o

miembro adulto de un hogar, incluyendo
declaraciones de culpabilidad, declaraciones de no
competencia y condenas penales.

11




El Tribunal también considerara la madurez del nifio. El  Tribunal
establecera un horario de visitas que permitira que el nifio tenga contacto

frecuente y significativo con ambos padres a menos que ese contacto

atente contra la salud fisica o el desarrollo emocional del nifio (ver Titulo

13 del Codigo de Delaware, seccion 728 (a)).

» Al escribir sus alegatos, debe enumerar cada punto que desea tratar en su
propio parrafo numerado. Esto permitira que sea mas facil para el
Tribunal y el demandado(s) entender por qué usted piensa que debe tener
visitas con el nifio. Se encuentra disponible un ejemplo de parrafos
numerados en el formulario de ejemplo de Solicitud para las visitas de los
padres y otro de la Solicitud para modificar las visitas, disponibles al final

de esta seccion (vea las paginas 21y 22).

» Si necesita mas espacio para escribir, puede adjuntar paginas adicionales
a la solicitud. Asegurese de indicar que adjunté mas paginas, para que el
Tribunal y el (los) demandado(s) sepan que deben buscar informacion
adicional.

» Usted debe firmar su Solicitud para visitas de los padres o la Solicitud para
modificar las visitas en presencia de un notario publico o personal

autorizado del Tribunal.

@ Formulario de declaracion por separado de tenencia (presente el original y una
copia por cada demandado).

» En la pagina 24 encontrara un formulario de ejemplo.

» La declaracion por separado de tenencia explica al Tribunal los acuerdos
de vivienda pasados y presentes del niflo, para que el Tribunal pueda
determinar si tiene autoridad para resolver su solicitud. Si todos los nifios
han tenido los mismos acuerdos de vivienda durante los ultimos cinco
anos, puede incluir a todos los nifios en un solo formulario. Sin embargo,
si los nifios han vivido separados en algun momento durante los ultimos
cinco anos, usted debe completar un formulario separado para cada nifo.

Por ejemplo, si el afio pasado, un

12



nifio vivia con usted y otro nifio vivia con el otro padre, seria necesario
presentar dos declaraciones por separado de tenencia, explicando donde

vivia cada nifno.

@ Formulario de hoja informativa (presentar el original).

» En la pagina 27 encontrara un formulario de ejemplo.
» Este formulario proporciona al Tribunal informacion general sobre las
partes que le permite al Tribunal notificar adecuadamente a las partes

sobre las préximas actuaciones y mantener registros actualizados.

Formulario requerido antes de la mediacién o de la primera
comparecencia ante el Tribunal

@ Informe de divulgacién de tenencia, régimen de visitas y tutela

» En la pagina 29 encontrara un formulario de ejemplo.

> Antes de la mediacion, se requiere que cada parte llene el Informe
de divulgacion de tenencia, régimen de visitas y tutela. Cada parte
debera llevar el formulario completo a la mediacion. Si se omite la
mediacion, cada parte debe completar e intercambiar con la parte o
el abogado de la otra parte un Informe de divulgacién de tenencia,
régimen de visitas y tutela por lo menos 7 dias calendario antes de
la primera comparecencia ante el Tribunal, ademas de presentar
una copia del Informe ante el Tribunal por lo menos 7 dias

calendario antes de la primera comparecencia ante el Tribunal.

13



ABAJO ENCONTRARA FORMULARIOS OPCIONALES

SOLAMENTE presente los siguientes formularios si la situacion se aplica a usted.

@Declaracién jurada de que la direccién de una de las partes es desconocida
(presente el original y una copia)

En la pagina 32 encontrara un formulario de ejemplo.

SOLO presente este formulario si NO sabe donde vive(n) el/los
demandado(s).

Debe proporcionar al Tribunal la direccion actual de cada demandado. Si
usted no sabe dénde vive(n) actualmente el/los demandado(s), debe tratar
de localizarlo(s). Podria hablar con los amigos o parientes del
demandado o revisar en Internet. Si después de buscar al demandado no
encuentra su direccion actual, debe completar este formulario. No
complete este formulario hasta que haya hecho un esfuerzo por
localizar a lo(s) demandado(s).

Debe completar este formulario antes de publicar el aviso del asunto en el
periodico. Consulte las paginas 17-19 para obtener mas informacién sobre

el Aviso por edictos.

@Orden de consentimiento: tenencia, régimen de visitas (presente un original)

>
>

Encontrara un formulario de ejemplo en la pagina 33.

Presente este documento solo si usted y el demandado(s) ya han
llegado a un acuerdo sobre el régimen de visitas.

En este formulario, describira para el Tribunal qué padre visitara al nifio
y como sera el cronograma de visitas.

Usted y el demandado deben firmar y notarizar la Orden de

consentimiento.
Antes de presentar la Orden de consentimiento, es posible que usted y el
demandado(s) tengan que reunirse con un empleado del Tribunal para

revisar los términos de su acuerdo.

14



» Una vez que usted haya presentado su acuerdo ante el Tribunal, se enviara a
un juez que revisara su acuerdo. Si el juez falla que el acuerdo se adapta al
interés superior del nifio, entonces firmara el acuerdo y se convertira en
una orden judicial, llamada Orden de consentimiento.

» Una vez que el juez firma la Orden de consentimiento, es una orden
judicial que el demandado DEBE respetar. El Tribunal le enviara por correo
una copia de la orden firmada a usted y al demandado.

Cuando describa el horario de visitas, sea lo mas especifico posible. Explique los
lugares, fechas y horas en que se llevaran a cabo las visitas. Ademas,
explique al Tribunal quién sera responsable de llevar al nifio de ida y vuelta a las
visitas. Se recomienda evitar acuerdos que simplemente establezcan que "el
régimen de visitas debe establecerse por mutuo acuerdo entre las partes". Si
bien esto puede facilitar que usted y el demandado lleguen a un acuerdo
ahora, no le da ninguna orientacion sobre como se llevaran a cabo las visitas en
caso de que usted y el demandado no puedan llegar a un acuerdo mutuo con
respecto a las visitas en una fecha posterior. Puede ser mejor decidir sobre
los detalles de las visitas ahora, en lugar de tener que volver al Tribunal para
resolver sus diferencias en el futuro.

@Renuncia de derechos conforme a la Ley de Ayuda Civil de los Miembros del

Servicio (presente el original y una copia). Complete esta seccion UNICAMENTE si el
demandado esta en las fuerzas armadas.

» Encontrara un formulario de ejemplo en la pagina 35.

» Si el (los) demandado(s) esta(n) en las fuerzas armadas, el/los
demandado(s) debe(n) presentar una Contestacion, una declaracion jurada
de comparecencia o USTED debe(n) hacer que el/los demandado(s)
firme(n) una renuncia a sus derechos conforme a la Ley de Ayuda Civil de los
Miembros del Servicio. Si el/los demandado(s) no presenta(n) uno de estos
documentos, usted debe presentar una Peticiéon para designar a un abogado.
Debe comenzar este proceso lo antes posible porque lleva tiempo. El Tribunal no
programara su aduiencia de visitas hasta que usted termine este proceso.

15



@\ SEA ESPECIFICO CUANDO COMPLETE LOS FORMULARIOS y asegurese de
abordar TODAS las areas explicadas en las paginas 10 y 11 de su solicitud. Cuando
llene un formulario, escriba con tinta azul o negra Y de forma prolija.

@\ Presente los formularios del Tribunal de Familia en el condado donde el nifo
vive actualmente. Si el nino no vive actualmente en Delaware, debe hablar con un
abogado antes de presentar la demanda para asegurarse de que el Tribunal de Familia de
Delaware es el Tribunal adecuado para escuchar su caso y para averiguar en qué
estado y condado debe presentar la demanda.

» En los condados de Kent y Sussex usted puede presentar su
documentacién en los Centros de Recursos en el primer piso de los
edificios del Tribunal de Familia.

» En el condado de New Castle, usted puede presentar sus documentos en el
Centro de Recursos en el subsuelo del centro Leonard L. Williams Justice
Center.

» Si presenta sus documentos por correo, las direcciones de cada Tribunal
estan disponibles en el sitio web del Tribunal de Familia. El Tribunal NO
acepta solicitudes que se envien por fax.

PRESENTACION POR CORREO ELECTRONICO
También puede presentar su solicitud y los formularios requeridos por correo electrénico.
Los formularios requeridos se mencionan en las paginas 10 de este paquete.

Para presentar por correo electronico, debe enviar la solicitud y los formularios requeridos a:
FC_CustodyVisitation@Delaware.gov

Para obtener mas informacion sobre la presentacion, consulte la parte de Presentacion Civil

por Correo Electronico en las Preguntas Frecuentes (FAQ) en:
https://courts.delaware.gov/family/fags

16



Se cobra un arancel por cada solicitud que se presenta. Para averiguar el arancel
de presentacion, puede visitar el sitio web del Tribunal de Familia o los Centros
de Recursos del Tribunal de Familia. La tasa de presentacién se puede pagar en
efectivo, con tarjeta de crédito, con tarjeta de débito, con cheque o con giro postal a
nombre de "Family Court" (Tribunal de Familia). Si presenta su solicitud por correo,
sb6lo puede pagar con cheque o giro postal. EL TRIBUNAL DE FAMILIA NO
ACEPTARA SUS DOCUMENTOS SI NO ABONA EL ARANCEL DE
PRESENTACION. Hay costos adicionales si usted debe publicar un aviso de esta
accion. (Vea la pagina 18 para mas informaciéon sobre cuando es necesaria la
publicacion).

¢ Se puede eximir la tarifa de presentacién?

Es posible que el Tribunal no le cobre la tarifa de presentacion si su situacion financiera le
dificulta pagar los costos. Si es indigente, complete una Declaraciéon Jurada que apoya la
Solicitud para Proceder En Forma Pauperis (eximicidén de tarifas), Formulario 257P. Este
es un formulario que pide de informacién financiera detallada, y requiere documentacion
de respaldo de su situacioén financiera.

INSTRUCCIONES ADICIONALES PARA LA SECCION 1

NOTIFICACION DE ACTOS PROCESALES
Cada demandado debe recibir una copia de la Solicitud de visitas de los padres
o de la Solicitud para modificar las visitas. La entrega de la solicitud y cualquier otro
formulario que presente se llama notificacidén de actos procesales. La manera en que
usted cumpla con la notificacién de actos procesales depende de cuanta informacion
pueda proporcionarle al Tribunal acerca de donde vive el demandado(s). Determine a
partir de las siguientes opciones cémo debe realizarse la notificacion de actos
procesales en su caso.
o El demandado vive en Delaware y usted conoce su domicilio
Si el demandado vive en Delaware Y usted conoce su direccion, un
notificador de actos procesales (alguien cuyo trabajo comprende la
entrega de documentos del Tribunal) le dara una copia de su solicitud y
otros documentos al demandado(s). Esto se llama servicio personal. No
es necesario que llene ningun papeleo adicional.

17



= El demandado no vive en Delaware y usted conoce su domicilio
Si un demandado(s) NO vive(n) en Delaware Y usted conoce la direccion del
demandado, el Tribunal enviara sus documentos por correo certificado, con
acuse de recibo, al demandado(s). Si la entrega del correo certificado no tiene
éxito, DEBE publicar A SU CARGO un aviso legal de su solicitud en un
periodico aprobado en el condado y el estado donde vive el demandado(s).
Esto se conoce como "notificacion de actos procesales por correo y
publicacion”. También debe completar una declaracion jurada de que la
direccion es desconocida (ver pagina 14). El Tribunal le notificara por correo si
necesita publicar un aviso en el periodico.

o Usted no sabe dénde vive o trabaja el demandado
Si usted NO sabe ddénde vive o trabaja un demandado vy, por lo tanto, el
notificador de actos procesales no puede entregarle su solicitud, DEBE
publicar A SU CARGO un aviso legal de su solicitud en un periédico
aprobado en el condado y el estado donde se encontraba la ultima
direccion conocida del demandado. También debe completar una
declaracion jurada de que la direccidon es desconocida (ver pagina 14).

4®)" PUBLICACION

» Las instrucciones sobre cémo publicar la notificacion de una accién judicial
estan disponibles en los Centros de Recursos. Es importante seguir
cuidadosamente las instrucciones para su publicacion. Si no publica de
manera apropiada la notificacion, el Tribunal podria desestimar su Solicitud
de visitas de los padres o la Solicitud para modificar las visitas.

» Debe publicar el aviso en_el condado donde vive el/los demandado(s)
o en el condado donde se encontraba la ultima direccion conocida
del demandado. Es responsable de ponerse en contacto con el periddico y
pagarle la cuota de publicacidn necesaria.

> Si debe publicar el aviso, USTED debe demostrar al Tribunal que lo hizo.
Si el Tribunal NO recibe constancia suficiente de la publicacion DENTRO
DE 30 DIAS a partir de la fecha en que usted presenté su solicitud, el
Tribunal puede desestimar su caso y usted tendra que comenzar de
nuevo, incluido el pago de otro arancel de presentacion.

» Puede publicar en los siguientes periéodicos aprobados de Delaware
dependiendo de dénde viva el demandado.
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e Condado de New Castle
News Journal
950 W. Basin Road
New Castle, Delaware 19720
(302) 324-2500

e Condado de Kent
Delaware State News
421 Webb's Lane
Dover, Delaware 19903
(302) 674-3600

e Condado de Sussex
Sussex Countian
P.O. Box 40 (13 South Front Street)
Georgetown, Delaware 19947
(302) 855-7400

» Si debe publicar en un periddico de otro estado, usted debe seleccionar un
periodico que esté ampliamente distribuido en el area donde vive el
demandado (o donde vivio por ultima vez si no conoce la direccion) Y el
periodico debe ser uno de los que el/los demandado/s probablemente

leeria(n).

@\ LA CONTESTACION

> Una vez que el (los) demandado(s) ha(n) sido notificados con la Solicitud de
visita de los padres o la Solicitud de modificar las visitas, cada
demandado/a tiene 20 dias desde la fecha de notificacion (la fecha en
que los documentos del Tribunal son entregados al (a los) demandado(s)
para responder presentando una Contestacién a su solicitud. Si hay mas de
un demandado en su caso, cada uno debe presentar su propia
Contestacion por separado. Usted debe recibir una copia de la
Contestacion del demandado por correo.

> En la Contestacidén a su solicitud, el (los) demandado(s) debe(n) admitir
(estar de acuerdo con) o negar (estar en desacuerdo con) cada una de las
declaraciones que usted hizo en su solicitud. El demandado(s) puede

explicar por qué no esta de acuerdo con la declaracién.
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VISITAS Y MANUTENCION

» Las visitas y la manutencion de los hijos son acciones legales separadas.
Los derechos de visita no dependen del pago de la manutencion de los
hijos. De la misma manera, la obligacion de pagar la manutencion de los
hijos existe independientemente de si se estan recibiendo visitas. En otras
palabras, no se le puede negar a un padre la visita a su hijo simplemente
porque no ha pagado manutencién de menores. Ademas, un padre puede
tener que pagar la manutencién de los hijos, aunque no se le permita
visitarlos.

» Para mas informacion sobre la obligacion de pagar la manutencion de los
hijos, por favor vea el apartado de Preguntas frecuentes sobre la
manutencion de los hijos, o comuniquese con la Division de Servicios de

Manutencién de los Hijos, o con un abogado.

LA SECCION 2 COMIENZA DESPUES DE LOS
FORMULARIOS DE EJEMPLO PARA LA
SECCION 1.

*Cada formulario de ejemplo puede incluir informacién de casos individuales

y no todas las partes coinciden.

DEBE COMENZAR LA SECCION 2 UNA VEZ
QUE HAYA PRESENTADO LOS
FORMULARIOS DE LA SECCION 1.
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Formulario 350
(Rev. 10/11)

Marque el
contado de
presentacion
de la solicitud.

Tribunal de Familia del Estado de Delaware
Contados: [ | New Castle [ ] Kent [ ] Sussex

SOLICITUD DE VISITAS DE LOS PADRES

Solicitante Demandado
Nombre FN: Nombre FN: N.° de expediente:
Anne C. Smith 2/3/1964 John D. Smith 7/13/1965 CK14-12111
Calle Calle
101 Oak Street 490 Pine Street
Apartado postal Apartado Postal N.° de solicitud:
Apt. #123 14-42301
Ciudad/Estado/CP Ciudad/Estado/CP
Dover, DE 19901 Wilmington, DE 19801
Nombre del abogado Nombre del abogado
N/A N/A
¢ Necesitaintérprete? [ ] Si  [X] No :Necesitaintérprete? [ ] Si  [X] No
Idioma Idioma

EN INTERES DE los siguientes nifios:

Nombre FN Nombre FN

Doug A. Smith 10/14/2010 Mary J. Smith 4/17/2013

Nombre FN Nombre FN

Nombre FN Nombre FN

Los nifios viven con (nombre):  John D. Smith

Relacién con los nifios: Padre

490 Pine Street Wilmington DE 19801
(CALLE) (CIUDAD) (ESTADO) (COD. POSTAL)

El solicitante alega los siguientes hechos: (Por favor, enumere en parrafos numerados consecutivamente. Adjunte

paginas adicionales si es necesario).

1. Desde nuestra separacion, los nifilos han estado viviendo a tiempo completo con su padre.

2. Las visitas de la madre son esporadicas cuando el horario del padre lo permite.

Indique los
alegatos de la
visitas actuales.

El solicitante exige que el régimen de visitas sea como sigue: (adjunte paginas adicionales si es necesario).

1. A la madre le gustaria establecer un horario de visitas cada dos fines de semana. La madre recogera a los
nifios de la escuela viernes de por medio por las tardes y los nifios permaneceran al cuidado de la madre
hasta las 7:00 p.m. del domingo por la tarde-noche.

Describa el horario de visitas que desea
tener en detalle.

POR LO TANTO, el solicitante pide que se emita una citacion al demandado y que el Tribunal conceda la solicitud o
que se tome una decision justa.

JURADO Y SUSCRITO ante mi esta fecha,

Solo firme en
presencia de un
notario.

March 17, 2017 Auwe . Smith

Solicitante/Abogado

Donna King

Notario Publico/Secretaria del Tribunal
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Formulario
351-Ejemplo
Revisado: 10/11

[l

Marque el condado
de presentacion de
la solicitud.

Condados:

SOLICITUD PARA MODIFICAR VISITA

New Castle

Kent Sussex

-

Tribunal de Familia del estado de Delaware

Use este formulario para
modificar una Orden de

visita vigente.

Solicitante Demandado
Nombre FN Nombre FN N.° de expediente:
Anne C. Smith 2/3/1964 John D. Smith 7/13/1965
Calle Calle CK14-12111
101 Oak Street 490 Pine Street
Apartado postal Apartado postal N.° de solicitud:
Apt. #123
Ciudad/Estado/CP Ciudad/Estado/CP 14-42301
Dover, DE 19901 Wilmington, DE 19801
Nombre del abogado Nombre del abogado
N/C N/C
i Necesitaintérprete?L 1Si X No i Necesitaintérprete? I1Si  [XINo
Idioma Idioma
2.° solicitante (de haberlo) 2.° demandado (de haberlo)
Nombre FN Nombre FN
Calle Calle
Apartado postal N° de apartado postal
Ciudad/Estado/CP Ciudad/Estado/CP
Nombre del abogado Nombre del abogado
) o " . o "
¢ Necesita mterprete.l:| S [JNo ¢ Necesita mterprete.I:| S [JNo
Idioma Idioma
EN INTERES DE los siguientes nifios:
Nombre FN Nombre FN
Doug A Smith 10/14/2010 Mary J. Smith 4/17/2013
Nombre FN Nombre FN
Nombre FN Nombre FN
Los nifios mencionados viven con (nombre): John D. Smith
Relacion con el nifo: Padre
490 Pine Street Wilmington DE 19801
(CALLE) (CIUDAD) (ESTADO) (COD. POSTAL)
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Formulario 351
Revisado: 10/11

El solicitante exige que el Tribunal emita una orden que modifique una Orden de visitas previamente emitida por

Juez Howell ,confecha 3/20/2014 ,y alega a tal efecto las siguientes

(Oficial judicial)

(MM/DD/YY)

circunstancias (enumere en parrafos numerados consecutivamente):

1. El padre ha aceptado un nuevo trabajo que le obliga a trabajar todos los sabados y domingos.
Actualmente el padre esta pagando por el cuidado de los nifios los fines de semana que la madre no

tiene visitas.

Enumere las alegaciones que respaldan
los pedidos de los solicitantes de una
modificacion de la Orden de visita
actual.

El solicitante exige que el régimen de visitas sea como sigue:

1. Es en el interés superior de los nifios tener visitas con la madre todos los fines de semana en lugar de
quedarse con una nifiera. La madre recogera a los nifios de la escuela todos los viernes por las tardes y los
nifos permaneceran al cuidado de la madre hasta las 7:00 p.m. del domingo.

Explique la solicitud para
modificar la orden vigente.

_—

POR LO TANTO, el solicitante pide que se emita una citaciéon al demandado y que el Tribunal conceda lo

peticionado o que falle de manera justa.

JURADO Y SUSCRITO ante mi en esta
fecha:

5/1/2014

Firme unicamente
en presencia de un
notario o personal
del Tribunal.

Rathy Tutater

Secretaria del Tribunal/Notaria Publica

Aune (@ Swith
Solicitante/Abogado
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Formulario 346 — Instrucciones
Revisado: 12/2017

Tribunal de Familia del estado de Delaware

Marque el condado

~ Condado: [] New Castle [ Kent [] Sussex
:| depresentacion. |—DECLARACION DE TENENCIA POR SEPARADO

®

Solicitante v. Demandado

m

Nombre Nombre N.° de exp.:
Anne C. Smith John D. Smith CK14-1211

1. ¢Qué tipo de solicitud esta presentando? LLENAR TIPO DE SOLICITUD (p. ej. Solicitud de tenencia)

¢ Quiénes son los niflos nombrados en su solicitud? (Por favor, indique el nombre completo y la fecha de nacimiento)

RE
N

Nombre del nifio Fecha de nacimiento Lugar de nacimiento
Doug A. Smith 10/15/2010 Dover, DE
Mary J. Smith 4/22/2013 Dover, DE

|. 7 3. ¢Los nifios mencionados anteriormente residian juntos continuamente? [<] Si [ No
Si usted contestd "No," los nifios no han vivido continuamente uno con el otro; por favor complete una
Declaracion de tenencia separada para cada niino.

Direccién donde residen actualmente los nifios
* Sj |a direccién donde actualmente residen los nifios es una direccién confidencial en el Tribunal de Familia, | Fecha en que el nifio vivié aqui

y NO proporcione la direccion en este formulario. Margue los campos como CONFIDENCIALES. 1/28/2016 al presente
S | calle Ciudad Estado Cod. postal
& | 101 Oak Street, Apt 123 Dover DE 19901

‘ot Personas que viven en el hogar con los nifios: FN: Relacion con elllos nifio(s):

= | Anne C. Smith 12/26/1985 Madre

% Mary A. White 4/28/1959 Abuela

o

o

-
|' 7 4. Durante los ultimos cinco afos, ¢dénde han vivido los nifios? Enumere las direcciones desde la mas reciente hasta la mas
antigua. Si el/los nifio(s) es(n) menor(es) de cinco afios de edad, termine con la primera direccion donde vivio el nifio(s).

© | Direccion donde elllos nifio(s) residia(n) anteriormente Ciudad Estado Cad. postal
E 10 Clayton Street New Castle DE 19720
g Fecha en que el nifio vivi6 alli Nombre de las personas que vivieron con el nifio Relacion con el nifio
S Anne C. Smith & Mary A. White Madre y abuela
© | 2/14/2014 al 1/27/2016
E Direccion actual de la persona Ciudad Estado Céd. postal
(=}
101 Oak Street, Apt 123 Dover DE 19901
o Direccion donde el nifio residia anteriormente Ciudad Estado Cod. postal
> | 490 Pine Street Wilmington DE 19899
E Fecha en que el nifio vivié alli Nombre de la persona con la que vivi6 el nifio Relacion con el nifio
= John D. Smith y Anne C. Smith Padre
o | 10/1/2010 to 2/14/2014 Madre
CE) Fecha en que el nifio vivio alli Ciudad Estado Cad. postal
o | Se desconoce (John Smith)
101 Oak Street, Apt 123 Dover DE 19901
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Formulario 346 — Instrucciones
Revisado: 12/2017

O | Direccion donde el nifio residia anteriormente Ciudad Estado Cod. postal
g

g Fecha en que el nifio vivié alli Nombre de la persona con la que vivi6 el nifio Relacién con el nifio

|

o a

g Direccion actual de la persona Ciudad Estado Cad. postal
a

O | Direccion donde el nifio residia anteriormente Ciudad Estado Cad. postal
o

o

g Fecha en que el nifio vivié alli Nombre de la persona con la que vivié el nifio Relacién con el nifio

|

o a

g Domicilio actual de la persona Ciudad Estado Céd. postal
a

Marque UNA y complete como se indica.

|Z Ninguna otra persona que no sea una de las partes tiene la tenencia fisica, la tenencia legal o los derechos de visita con el/los nifio(s).

La(s) persona(s) que no sean las partes tienen tenencia personal, legal o derechos de visita con el/los nifio(s). Si marca esta casilla,
complete la siguiente informacion. Adjunte hojas adicionales si es necesario

Nombre de la(s) persona(s) con tenencia personal, legal o visitas

Relacion con el nifio

Direccién actual de la persona

Ciudad

Estado Céd. postal

PERSONA 2| PERSONA1

Nombre de la(s) persona(s) con tenencia personal, legal o visitas

Relacion con el nifio

Direccion actual de la persona

Ciudad

Estado Cod. postal

&
[0)]

Seleccione todas las opciones que correspondan y complete como se indica.

[] No he participado en ninguna otra accién judicial para la tenencia y/o visitas de este(s) nifio(s).
[X] He estado involucrado en otra accion del Tribunal para la tenencia y/o visitas de este nifio(s). Si marca esta
casilla, complete la siguiente informacién. Adjunte hojas adicionales si es necesario.

Tipo de accién (p. j. tenencia, visitas, otros) Persona (que present6 la solicitud) Estado

« | Visitas John D. Smith DE

g Tribunal N.° de caso Fecha de presentacion

g Tribunal de Familia CK16-1122 10/2/2016

< | Resultado Fecha de la orden judicial
Visitas concedidas 12/15/2016
Tipo de accién (p. ]. tenencia, visitas, otros) Persona (que present6 la solicitud) Estado

N

5 Tribunal N.° de caso Fecha de presentacién

o

(8]

< | Resultado Fecha de la orden judicial
Tipo de accion (p. €. tenencia, visitas, otros) Persona (que present6 la solicitud) Estado

™

g Tribunal N.° de caso Fecha de presentacién

o

Q

< | Resultado Fecha de la orden judicial
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Formulario 346: Instrucciones
Revisado: 12/2017

Ei 7. Marque UNA y complete como se indica.

] No tengo conocimiento de ninguna otra accién judicial, como la Proteccion contra el abuso, la
terminacion de los derechos de los padres, la tutela, la adopcion o la paternidad que me involucre a mi, a
la otra parte o al nifio(s) que pudiera(n) afectar esta solicitud.

XI Yo, la otra parte o el/los nifio(s) han estado y/o estan actualmente involucrados en otra accion del Tribunal tal
como, proteccién del abuso, terminacion de los derechos de los padres, tutela o adopcion, que podria afectar
esta solicitud. Si marca esta casilla, complete la siguiente informacién. Adjunte hojas adicionales si es necesario.

Tipo de accién (por ejemplo, Orden de proteccién de Persona (que presenté la accién) Estado
- abuso, Terminacién de derechos de padres, Tutela, Otro) .
= | Orden de proteccion Anne C. Smith DE
fe]
© | Tribunal NUmero de caso Fecha de presentacion
Q
< | Tribunal de familia CK14-12111 8/11/2017

Tipo de accion (por ejemplo, Orden de proteccion de Persona (que present6 la accion) Estado
; abuso, Terminacion de derechos de padres, Tutela, Otro
(o]
©O | Tribunal NUmero de caso Fecha de presentacién
Q
<

Firme en presencia de o,
del Tribunal. \ l E—

Anne C. Smith

Juramentado y firmado ante mi este dia 18 de  septiembre

de 2017

Firmado por un
notario o personal del
Tribunal.

Solicitante

Donngd King

Firmado por un notario o personal del Tribunal
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Formulario 240
Rev 6/17

Tribunal de Familia del Estado de Delaware

Complete con

la fecha de HOJA INFORMATIVA — COMPLETAR EN IMPRENTA )
presentacion de Si conoce el n.° de exp. de
la solicitud su caso, ingréselo. De lo

@ Fecha: 12/13/2017 Exp. n.%2 CN17-99999 contrario, deje en blanco.

Complete de la A a la K correspondiente a usted, el requirente/solicitante. (Para solicitantes adicionales, agregue mas hojas)
POR FAVOR IMPRIME CLARAMENTE

O A Nombre: _Anne C. S| Cocotertecebecomietarun |
% B. Domicilio: 101 Oak Street, ApanmenTrTzs
4% Ciudad/Estado/CP: _Dover, DE 19901
%/ C. Tel. —Hogar: (302) 555-1111 Laboral:  (302) 555-9999 Celular:  (302) 999-8888
/ D. Empleador y direccion:  ABC Child Care Center
500 Pine Street
Dover, DE 19904
Horario/Turno  7:30 a 4:30 de lunes a viernes

%" E. N.°de SS: 000-00-0000 F.FN: 2/3/1986
G. Lugar de nac. (ciudad y est.): _ Wilmington, DE

@'H Sexo: F Raza: Blanca Altura: 54" Peso: 135 Cabello: Rubio  Ojos: Marrones
Marcas/cicatrices/tatuajes: No
%/ I. Tipo de vehiculo que conduce: 2010 Honda Accord

Q; J. Permiso de conducirn.®: 9999999 Emitido en: DE Caducidad:  2/3/2020
K. Relacién con el demandado:
@‘L Abogado: No Ingrese su direccién de correo electrénico en

este renglén si autoriza al tribunal a enviarle
notificaciones por ese medio. Si elige esta opcioén,

—_—
X] Autorizo al Tribunal de Familia a entregar las 6rdenes judiciales de mi caso a mi direccion de correo
electrénico, no postal. Mi correo electronicoes:  Anne.C.Smith@example.com

*Tenga en cuenta que si proporciona una direccion de correo electronico, todas las érdenes en sus casos civiles pendientes
en el Tribunal de Familia se enviaran en un correo electronico cifrado a través de Egress a la direccidn de correo electrénico
proporcionada y no se enviaran por correo a su direccion fisica. Para obtener informacion sobre como recibir correos
electrénicos cifrados a través de Egress, visite https://
judicial.state.de.us/courtdox/Download.aspx?id=94888&court=readonly.

Complete la siguiente informacién en referencia a los nifos que estan involucrados.

Nifo(s):
Nombre Relacion Sexo Raza FN SSN Lugar de nac.
Ciudad y estado
Douglas A. Harding Sobrino M Blanca 10/14/2012 | 987-65-4321 Newark, DE
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Formulario 240
Rev 6/17

4 Completede laL alaY en relacién con el demandado/denunciado (para los demandados adicionales, utilice mas hojas)

4 M. El demandado es: (Marque una) [X] ADULTO [ MENOR
4 N. Nombre: Michelle Jones

4 . . . Debe completar un formulario
% O. Direccion: 490 Pine Street ﬁ por cada demandado.

8

(% Ciudad/estado/CP: _Dover, DE 19901

i

(%'P.Tel. —Hogar:  _(302) 333-3333 Laboral:  (302) 222-2222 Celular:  (302) 111-1111
Q. Empleador y direccion: ~ XYZ Corporation
67 Walnut Ave.

Dover, DE 19901

Horario/Turno  9:00 AM a 5:00 PM de lunes a viernes

R.N.°de SS.: 888-88-8888 S.FN:  7/13/1991

T. Lugar de nac. (ciudad y est.): _ Wilmington, DE

U. Relacion con el nifio: [] No corresponde [X] Madre [ ] Padre [] Pariente [ ] No es Pariente

[] Otra (describa)

Marcas/cicatrices/tatuaies:  Tatuaje de corazén en hombro derecho

V. Sexo: F Raza: Blanca Altura: 5'4" Peso: 140  Cabello: Negro Ojos: _Marrones

X. Tipo de vehiculo que
W. N.°y est. de permiso de conducir: DE 1111111 conduce el demandado: 2009 Chevy Impala

Y. Nombre de los padres (si es menor):

#W¢’ Z. Horario en el que el demandado suele estar en su casa: _7:00 PM a 6:30 AM, de lunes a viernes y por la

=~ _mafana los fines de semana. ‘mcione los lugares en los que el demandado pasa |

/J tiempo fuera de su casa.

@AA Informacién adicional sobre el demandado que puede ayudar al notificador de actos procesales a ubicarlo para entregarle la solicitud:

Si no puede localizar al demandado en su residencia o en su trabajo, pasa mucho tiempo en la casa de su
hermano, ubicada en 775 Spruce Lane, Dover, DE 19901.

Dé instrucciones para cada una de las direcciones
enumeradas en este formulario para que el notificador
de actos procesales pueda localizar al demandado.

/TW?RUCCIONES PARA LLEGAR A LA RESIDENCIA DEL DEMANDADO

Hogar: Vaya hacia el oeste por la calle 8 hasta que llegue a Pine Street. Gire a la derecha y siga tres
cuadras y media. La casa del demandado esta a la derecha y es blanca con persianas azules.

Trabajo: Ir hacia el norte por la ruta 13 y tomar la primera a la derecha en Cherry Drive. Siga una milla y media y
gire a la izquierda en Walnut Avenue. XYZ Corporation esta a su izquierda.

Residencia del hermano: Siga dos cuadras pasando la casa del demandado hasta 10th Street. Gire a la izquierda
y siga una cuadra hasta Spruce Lane. Gira a la derecha. Es la segunda casa a la derecha. La casa es verde.
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Formulario 364 This is a guide only, created to help complete the official English-language form.

La versién en espafiol es solamente una guia para completar el formulario en inglés, que es el formulario oficial.

Tribunal de Familia del estado de Delawar
En el condadode [] New Castle [_] Kent [] Sussex

En el formulario
original, marque el
condado en el que

INFORME DE DIVULGACION DE TENENCIA, VISITAS Y TUTELA | presenta la solicitud.

Nombre: Anne C. Smith N° de exp.: CN17-99999
Fecha de nac.: 7/13/1991 N° de solicitud: 14-42301
Domicilio: 490 Pine Street Tel. del hogar: (302) 333-3333
Dover, DE 19901 Tel. laboral: (302) 222-2222
Movil: (302) 222-1111

Nombres y fechas de nacimiento de cualquier nifio(s) involucrado(s) en este procedimiento:

1.
2.
3.

Douglas A. Harding F. de nac.: 10/14/2012 4. F. de nac.: )
_ F.de nac.: 5. F.de nac.: _
F.de nac:: 6. F.de nac.:

Nombres y fechas de nacimiento de todas las personas que viven en su hogar:

1.
2.
3.

1.

2.

3.

Nicole C. Smith F.denac.: 1/14/1991 4. F.de nac.: _
_ F.de nac.: 5. F.de nac.: _
F.de nac.: 6. F.de nac.:

¢, Qué horario de contacto que tiene ahora con el/los nifio(s) anotando la frecuencia con la que el/los nifio(s) vive(n)
con usted o visita(s) con usted?
Los nifios estan en mi casa en promedio 8 noches al mes.

El horario es por: [ ] ordenjudicialo [X] mutuo acuerdo

¢ Qué horario de contacto esta solicitando para usted con los nifios?
X Residencia principal, con visitas con la otra parte O

[l Permanenciacompartida

[] Visitas, con residencia principal con la otra parte

Si desea la residencia principal, ¢ qué horario de visitas desea que tenga la persona que visita con los nifios?
En un ambiente seguro, John D. Smith puede tenerlo los fines de semana o cuando el tribunal lo considere

conveniente.

Si desea compartir la residencia, ,como le gustaria compartir el tiempo con la otra parte?

N/A

Si desea obtener un régimen de visitas o cambiar su régimen de visitas, ¢ qué horario de visitas solicita?
N/A

La tenencia de legal se refiere al derecho de los padres a tomar decisiones con respecto al nifio, no al lugar donde éste vive
principalmente. Tenencia legal compartida significa que los padres comparten los deberes y responsabilidades de criar al nifio
y se espera que compartan informacion y decidan juntos los asuntos importantes sobre el nifio. Tenencia legal exclusiva significa
que uno de los padres tiene autoridad para tomar decisiones, aunque ambos padres tienen acceso al nifio y el derecho de
solicitar informacion sobre el nifio.

X Se solicita la tenencia legal compartida
[] Se solicita la tenencia legal exclusiva 29



Formulario 364
Guia

Si usted esta solicitando la tenencia legal exclusiva, explique el motivo.
N/C

5. ¢ Ddénde trabaja y cual es su horario de trabajo? XYZ

Corporacion 9:00 AM a 5:00 PM, de lunes a viernes

. ¢,A cuantas millas vive usted de la otra parte? 15

. ¢,A cuantas millas vive usted de la escuela del nifio(s)? 5

. ¢,A cuantas millas vive la otra parte de la escuela del nifo(s)? 20

6
7
8. ¢ En qué distrito escolar vive? Capital
9
1

0. ¢ En qué distrito escolar vive la otra parte? Smyrna

11. ¢ Tiene antecedentes de abuso de drogas o alcohol? [ Si X No
En caso afirmativo, describa:

12. ¢La otra parte tiene antecedentes de abuso de drogas o alcohol? [X]Si  [] No
En caso afirmativo, describa: Anteriormente marihuana, no estoy 100% seguro de si todavia lo hace.

13. ¢ Usted tiene alguna preocupacion sobre su salud fisica o mental? []Si X No
En caso afirmativo, describa sus inquietudes:

14. ¢ Tiene alguna preocupacién sobre la salud fisica o mental del nifio(s)? XIsi [JNo
En caso afirmativo, describa las preocupaciones:  Sdlo quiero asegurarme de que donde quiera que esté Douglas,

sea un entorno seguro sin cualquier condicion peligrosa.

15. ¢ Tiene alguna preocupacion sobre la salud fisica o mental de la otra parte? [1sSi X No
En caso afirmativo, describa sus inquietudes:

16. Enumere todas sus condenas penales, incluidas las detenciones por conducir alcoholizado. El Tribunal tiene la
obligacién de verificar los antecedentes penales de todos las partes

y miembros de la familia: Ninguno.

17. Enumere odas las condenas penales de la otra parte de las que tenga conocimiento, incluidas las detenciones por
conducir alcoholizado:

Posesion de marihuana, exceso de velocidad.

18. ¢ Tiene la intencion de ofrecer pruebas de violencia doméstica en el juicio?
No en este momento.

19. ¢ Usted o la otra parte ha sido investigado por la Divisién de Servicios Familiares o una agencia de bienestar

infantil en otro estado? [ ] Si XINo
En caso afirmativo, explique: -
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Formulario 364- Guia

20. 4 Usted o la otra parte tiene un hallazgo de abuso o negligencia infantil por parte de la Divisiéon de Servicios
Familiares o de una agencia de bienestar infantil en otro estado?Si [ ] No[X

En caso afirmativo, explique:

21. ¢ Elllos nifio(s) ha(n) vivido alguna vez con otra persona que no sea usted o la otra parte? Si [X] No []
Si la respuesta es si, con quién vivieron los nifios y cuales fueron las fechas:  Abuela materna Junio-Agosto 2012.

Otra informacién que usted cree que es relevante para este procedimiento: Tengo la capacidad econdmica, la
madurez y la ayuda para poder cuidar a Douglas, mientras que la parte contraria en mi opinién aun no.

Usted tiene el deber de suplementar y mantener actualizado este informe. No obstante, las partes pueden modificarlo sin autorizacién del Tribunal.

Firme este formulario sélo en presencia de
un notario o personal del tribunal.

17 de marse de 2014 Arne O Smith

Fecha Imprimir nombre Firma
Nombre impreso del abogado Firma abogado
Jurado y suscrito ante mi el 17 de Marzo de , 2014
rtov. Mawiowwne Notowriov 3/17/2014
Notario / secretario de la corte Fecha

Declaracion jurada de intercambio
Este Informe de divulgacion debe intercambiarse con la otra parte.
Marque una de las siguientes casillas para indicar de qué manera se realiz6 este intercambio.

X]  Afirmo que este Informe divulgacion de tenencia, régimen de visitas y tutela se presentd junto con mi solicitud v,
por lo tanto, fue entregado a la otra parte por el Tribunal.

[ Afirmo que este Informe divulgacion de tenencia, régimen de visitas y tutela se presentd ante el Tribunal luego

de haber presentado la solicitud. Asimismo, declaro que se envié por correo postal de los Estados Unidos el dia

del mes de de una copia fiel y exacta de este Informe de divulgacién, con destino

a la otra parte o abogado, conforme con la direccién establecida en la solicitud, en correo de primera clase con
franqueo prepago.

[ Afirmo que este Informe divulgacién de tenencia, régimen de visitas y tutela se presenté en la conferencia de
mediacion en el Tribunal de Familia, celebrada el dia del mes de de , Y asimismo se
extendid una copia exacta a la otra parte.

Fecha Imprimir nombre Firma

Nombre impreso del abogado Firma abagado

Jurado y suscrito ante mi el dia

Notario / secretario de la corte Fecha
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Formulario 241

conthdo do ribunal de Familia del Estado de Delaware
D Contado: [ ] New Castle [X] Kent [] Sussex County

RACION JURADA DE QUE LA DIRECCION DE UNA DE LAS PARTES ES DESCONOCIDA

Solicitante Demandado N.° de expediente:
Nombre: Nombre: )
Anne C. Smith John D. Smith CK14-12111

N.° de solicitud:

Estado de Delaware
) Complete la fecha en la 14-42301
que ha notarizado el
Kent County ) formulario.
RECUERDE, que este dia 17 de Marzo de 2014 , CO ihcnta sl
. Ly . . La persona que
Notario Publico del estado y condado antemencionados, _Anne C. Smith <jp completa el

formulario es el
"Declarante" y su
nombre va aqui.

(“Declarante”), quien, estando por mi debidamente juramentado conforme a la ley, declar6 y dijo:

1. Mi nombre es: Anne C. Smith
2. No conozco la direccion y/o el numero de teléfono actuales, ni conozco a nadie que pueda facilitarme la
direccion y/o el numero de teléfono actuales de  John D. Smith . Me he

contactado con:

(Marque lo que corresponda) [ ] Padre(s) [ ] Conyuge [ ] Empleador [X] Otro: Hermano

3. Su ultimo domicilio y nimero de teléfono conocidos:

Calle (Apt. incluido)

Completar con la fecha

490 Pine Street en que el demandado
N.° de apartado postal Vvivié por ultima vez en la
direccion anterior.
Ciudad/Estado/CP
Wilmington, DE 19801
N.° de teléfono Informacion al: (fecha)
(302) 555-1234 1/1/14
4. No he tenido contacto con él/ella desde el  1/1/14
5. He sido informado de mi responsabilidad de cumplir con la publicacion, salvo que el Tribunal haya aprobado
mi pedido para proceder en Forma Pauperis, y si no lo hago, la solicitud sera desestimada después de 30
dias.
6. La informacion aqui establecida es verdadera y correcta a mi leal saber y entender.
Solo firme un ante ,4mze é Sma%
notario o personal
del Tribunal. Declarante
Juramentado y suscrito ante mi el 17 de Marzo de 2014
Wary R Hotary 5/t7/20t4
Secretaria del Tribunal/Notario Publico Fecha
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Formulario 349

ORDEN DE CONSENTIMIENTO: TENE

Tribunal de Familia del estado de Delaware
Condado: [ JNew Castle X Kent [ ] Sussex County

Indique el condado
de presentacion de

VISITAS la solicitud.

&

Solicitante vs. Demandado

Nombre Nombre

Anne C. Smith John D. Smith N.° de expediente:
Calle Calle CK14-12111

10 Oak Street 490 Pine Street

Apt. o n.° de apartado postal Apt. o n.° de apartado postal

Apt. #123 N.° de solicitud
Ciudad Estado C6Codigo postal Ciudad Estado Cédigo postal 14-42301
Dover, DE 19901 Wilmington, DE 19899

Nombre y teléfono del abogado
N/C

Nombre y teléfono del abogado
N/C

EN INTERES DE los siguientes nifios:

Nombre (nifio #1)
Doug A. Smith

Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento

10/14/10

Nombre (nifio #2)

Mary J. Smith 4/17/13

Nombre (nifio #3)

Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento

Nombre (nifio #4)

Nombre (nifio #5)

Fecha de nacimiento Nombre (nifio #6) Fecha de nacimiento

Las partes en el caso arriba mencionado pactan el siguiente acuerdo y consienten la
emision de una orden que disponga:

Tipo de tenencia:

Concedida a:

Acompafnamiento personal: Anne C. Smith

Relacion:

Domicilio:

Visitas concedidas a:

Relacion:

Domicilio:

Marque que tipo de tenencia
acordo. Si marca Tenencia
compartida, debe mencionar a
ambos padres en la linea
siguiente. Si marca Tenencia

individual, debe mencionar a uno
de los padres en la linea siguiente.

X Tenencia compartida|:| Tenencia individual

Anne C. Smith y John D. Smith

¥ Z—

Complete con el nombre del

T0-Oak Street, Apt. #122 padre con quien el nifio vivira
Dover. DE 1990 mas frecuentemente J

John D. Smith

Padre

490 Pine Street

Wilmington, DE 19899
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Formulario 349

Describa en detalle el horario de visitas
que acordo.
Las visitas seran asi: %{’

El padre tendra visitas con los nifios un fin de semana si y el otro no a partir del primer fin de semana de
agosto. El padre recogera a los nifios de la escuela el viernes por la tarde y los tendra con ¢l hasta las 4
p.m. el domingo por la tarde. La madre y el padre se reuniran en el McDonald's en Middletown para
intercambiar a los nifios a las 4 p.m. el domingo por la tarde. Ambas partes trataran de llegar a tiempo,
pero si uno se retrasa, €l/ella se comunicara por celular del otro y le informaré de la demora.

El padre tendra visitas con los nifios todos los miércoles de 6:30 a 8:30 p.m. Recogera a los nifios en la casa
de la madre y los dejara también alli. Si hay una actividad escolar el miércoles por la noche por la que los
nifios no puedan visitar al padre, entonces el martes por la noche puede ser sustituido.

Ambos padres respetaran el horario de visitas establecido en las pautas normales de las visitas con respecto
a los dias festivos, excepto en Navidad. La madre tendra los dias festivos en la Columna 1 en afos impares
y los dias festivos en la Columna 2 en afos pares. El padre tendra los dias festivos en la Columna 1 en afios
pares y los dias festivos en la Columna 2 en afios impares. Los nifios pasaran toda la Nochebuena con su
madre cada afio y todo el dia de Navidad con su padre cada afio. La madre dejara a los nifios en la casa del
padre a las 9 p.m. en Nochebuena y el Padre se quedara con los nifios hasta las 4 p.m. la tarde antes de que
se reanude la escuela después de las vacaciones de invierno. El padre dejara a los nifios en casa de la madre
esa tarde.

La madre tendra a los nifios durante todas las vacaciones de primavera.

Declaracién jurada de consentimiento

Recuérdese que el _ 20 de julio de 2014 , €l solicitante y demandado antedichos comparecieron ante
mi, quien suscribe, Notario Publico del estado y condado mencionados abajo, quien habiendo jurado ante la ley declaré lo
siguiente: Yo, quien suscribe, por el presente acepto el S|gu|ente acuerdo de tutela/visitas con el nifio arriba mencionado. Firmé
este acuerdo de consentimiento voluntariamente y por mi pr;
Por la presente, renuncio a mi derecho a una reV|S|on de offden de un comisignado porque esta Orden ha sido ingresada en
conformidad con este acuerdo voluntario. A

Firme en presencia
de un notario o
personal del Tribunal

Anne G, Imith € ~ > /%;1/ %ng T()/

Solicitante Demandado
Estado: Delaware Estado: Delaware

Condado: Kent Condado: Kent

Firmado ante mi:

Firmado ante mi:

Donna King / irmado por \ Donna King

Mediadora/Notario Publ. | un notario o Mediadora/Notario Publico
personal del :
JURAMENTADO Y SUSCRITO Tribunal. Fechado y firmado por
ante mi en esta fecha: Y el Juez/Comisionado

Juez/Comisionado
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Formulario 420 .
Revisado: 1/12 Indique el

condado de
presentacion
Tribunal de Familia del estado aware
Condado: [ JNew Castle [X] Kent ssex
|
Anne C. Smith YN.° de exp.: CK14-12111
Solicitante, )
y )
) N.° de solicitud: 04-36000
John D. Smith )
Demandado, )

RENUNCIA A DERECHOS EN VIRTUD DE
LALEY DE ASISTENCIA A MIEMBROS

DE LAS FF. AA.
Complete la fecha en la
ESTADO DE DELAWARE ) que ha notarizado el
) ss. formulario.
Kent COUNTY )
RECUERDESE que, en esta fecha, 25 de marzo de 2014, comparecio
ante mi, Notario Publico del estado de Delaware en el condado declarado anteriormente,
John D. Smith , ("Declarante"), que, debidamente juramentado por mi conforme
a la ley, declaré lo siguiente:
Firme este formulario
1. Dicho declarante es el demandado en el caso arriba mencionado; s6lo en presencia de un
notario o personal del
Tribunal.

2. Ese declarante esta en servicio activo en el ejército de los Estados Unidos; y

3. El declarante renuncia a sus derechos bajo la "Ley de Ayuda Civil para Miembros en
Servicio" y al hacerlo reconoce que €l o ella, o su abogado, deberan responder
oportunamente y comparecer en todos los procedimientos legales relacionados con el
caso arriba mencionado.

El "Declarante" es el demandado. SOLO el
demandado puede completar este MD, Swith

formulario. Si usted es el solicitante en este Demandado ("Declarante")
procedimiento, no puede completar este

formulario.

JURADO Y SUSCRITO ante mi esta fecha: 25 de marze de 20l4

Snita. %amm%otaw
Notario Publico o Secretaria del Tribunal
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Seccion 2
CLASE DE EDUCACION PARA PADRES

@\ SI AUN NO LO HA HECHO, DEBE presentar el siguiente certificado:

@Certificado de finalizacion de la clase de educacién para padres (presentar
los originales)

» Todos los padres con nifios menores de 17 aios deben asistir a
una clase de educacién para padres. Una lista de las clases
disponibles esta disponible en los Centros de Recursos del
Tribunal de Familia. Una vez que haya completado la clase de
educacion para padres, recibira un certificado de finalizacion.

» Debe presentar el certificado ORIGINAL de finalizacion de la
clase de educacion para padres ante el Tribunal de Familia antes
de su audiencia final. Si ya completo la clase, deberia haber un
certificado de finalizacion en su expediente.

» Tenga en cuenta que si no asiste a la clase de educacion para
padres o si no presentar el certificado de finalizaciéon ante el
Tribunal, se tomara en cuenta cuando el Tribunal emita su fallo. El
Tribunal también puede desestimar su caso como consecuencia de

no haberse presentado a la clase.

» Usted debe inscribirse a las clases de educacion para padres LO
ANTES POSIBLE porque tienden a llenarse rapidamente, por lo

que puede ser colocado en una lista de espera.

LA SECCION 3 DESCRIBE LOS
PASOS A SEGUIR.
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Seccion 3:
MEDIACION

@ Luego de que todos los demandados hayan sido notificados de la Solicitud

de visitas de los padres o la Solicitud de modificar las visitas y cada uno de los

demandados ha tenido la oportunidad de presentar una Contestacion, el Tribunal
normalmente programara su caso de visitas para mediacion.

TODAS LAS PARTES deben estar presentes.

» El Tribunal NO programara una mediacion si hay una Orden de
incomunicacion vigente que lo involucre a wusted y a la(s)
demandada(s) o si ha habido un hallazgo previo de violencia
doméstica como el siguiente:

e Una Orden de proteccion contra el abuso, O

e Una sentencia de cargos criminales.

Si hay una Orden de incomunicacion vigente que lo involucra a
usted y al demandado(s), usted NO asistird a la mediacion y el
Tribunal programara una audiencia ante un juez.

» El Tribunal NO programara la mediacion si una de las partes es un
agresor sexual segun lo define la ley de Delaware. Si una de las
partes es un agresor sexual como lo define la ley de Delaware,
usted NO asistira a la mediacion y el Tribunal programara una
audiencia ante un juez.

» La mediacién NO es una audiencia judicial. En la mediacion, un
mediador (un tercero neutral) tratara de ayudarles a usted y al
demandado(s) a llegar a un acuerdo sobre el régimen de visitas. El
mediador le pedira a usted y a la otra parte que le digan cémo
piensan que el asunto debe ser resuelto y trabajara con usted para
encontrar una solucion en la que ambos estén de acuerdo. En
otras palabras, el mediador estd ahi para ayudarle a usted y a la
otra parte a trabajar juntos para decidir qué acuerdo es el mejor
para su hijo. Por lo tanto, haga todo lo posible para venir

predispuesto a cooperar.



@ ORDENES DE CONSENTIMIENTO

» Si, al final de la mediacién, usted y la otra parte llegan a un acuerdo,
el mediador escribira su acuerdo en un documento y usted y el
demandado firmaran el acuerdo. El Mediador también firmara el
acuerdo. Luego, se le permitira salir y el mediador dara su acuerdo
firmado a un juez. El juez decidira si su acuerdo debe convertirse
en una orden judicial, lamada Orden de consentimiento.

> Si el juez decide que su acuerdo debe convertirse en una Orden de
consentimiento, firmara el acuerdo y se enviara la Orden de
consentimiento por correo a usted y al demandado(s). Usted NO
tendra que ir a una audiencia con un juez.

» Una vez que una Orden de consentimiento es firmada por un juez,
es una orden del Tribunal y usted y el/los demandado(s) DEBEN

respetar las condiciones alli establecidas.

P\
4®)" HRDENES TEMPORALES

» Si usted presentd una Solicitud de visitas de los padres y usted y
la otra parte NO llegan a un acuerdo en la mediacion, el mediador
sugerira una orden temporal (provisional) para que la firme un
juez. Se dicta una orden temporal para que ambos padres puedan
tener contacto con el nifio mientras las partes esperan que se
programe su audiencia.

» Un juez revisara la orden sugerida y la firmara como una orden
provisional o cambiara algunos de los términos antes de firmarla
como una orden provisional. El caso se programara entonces para
una audiencia judicial. La orden provisional permanecera en vigor
hasta que se emita otra orden judicial y usted y el demandado(s)
DEBEN seguir los términos de la orden provisional hasta ese

momento.

» Si usted presenté una Solicitud para modificar las visitas,

entonces no recibira una orden temporal. La Orden de visita
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permanecera vigente hasta que usted y al demandado tener una

audiencia judicial ante un juez.

» Alternativamente, usted y la otra parte pueden llegar a un acuerdo
temporal en mediacion. Este acuerdo se hara con la intencion de
que solo dure hasta que el juez tome una decision después de su
audiencia en el Tribunal. Si decide eso, el mediador escribira su
acuerdo temporal en un documento y usted y la otra parte firmaran
el acuerdo temporal. EI mediador también firmara el acuerdo
temporal. De ahi en adelante, se le permitira salir y el mediador le
dara su acuerdo temporal firmado a un juez. El juez decidira si su
acuerdo temporal debe convertirse en una orden judicial, que se

llama Orden de consentimiento provisional.

T\

O Vaya a la mediacién preparado para conversar como proceder con el
régimen de visitas. Se recomienda que revise las Pautas de contacto del
Tribunal para tener una idea general de los acuerdos de visita. Las pautas estan
disponibles en los Centros de Recursos y en el sitio web del Tribunal de Familia.
Considere si las pautas de contacto se adaptan a su horario y al del demandado,
asi como al horario del nifio. No es necesario que siga las pautas de contacto.
En mediacion, usted y el(los) demandado(s) pueden trabajar juntos para

establecer un horario de visitas que funcione mejor para usted, el(los)

demandado(s) y, principalmente, los nifios(s).

e\
Sea realista al pedir los términos de una Orden de visitas. La ley dice
que es mejor que un nifo tenga por lo menos algun contacto con ambos padres

a menos que ese contacto ponga en peligro la salud fisica del nifio o perjudique
significativamente su desarrollo emocional. El foco esta en lo que esta en los
intereses superiores del NINO. Solo porque USTED no quiere que el/los otro(s)
padre(s) participen de la vida del nifio no significa que eso sea en el interés

superior del NINO.
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Por lo tanto, en mediacion, esté preparado e intente trabajar en grupo para

acordar un horario de visitas con miras al interés superior del nifio.

SI USTED LLEGO A UN ACUERDO EN
LA MEDIACION, AQUI EINALIZA EL
INSTRUCTIVO. SINO, VAYA A LA
SECCION 4.
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Seccion 4

AUDIENCIA CON UN JUEZ

PROGRAMACION DE LA AUDIENCIA

& El Tribunal programara una audiencia judicial SOLO si:
» La mediacion no tuvo éxito (no hubo acuerdo, o se llegd a un

acuerdo temporal) O la mediacion no fue necesaria.

Usted no necesita presentar ningun papeleo adicional para tener su audiencia
programada. El Tribunal le notificara cuando esta programada su audiencia,
enviandole por correo una notificaciéon para informarle de la hora y fecha de la

audiencia judicial.

Los jueces pueden programar una conferencia de manejo de casos o una
audiencia previa al juicio. El propésito de este procedimiento es discutir el
estado de su caso antes de programar una audiencia probatoria completa en la

que usted presentara pruebas y llamara a testigos.

Si no puede asistir a la audiencia programada, debe presentar el siguiente
formulario:

@ Peticion de aplazamiento (presente un original y envie una copia

por correo a cada demandado).
» Si, una vez que recibid su notificacion, no puede asistir a la
audiencia previa al juicio o probatoria, debe comunicarse
INMEDIATAMENTE con el Tribunal presentando una Peticion de

aplazamiento. NO SE COMUNIQUE TELEFONICAMENTE con el
Tribunal. En esta peticion, debe indicar las razones especificas
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legales e inevitables por las que no puede asistir a la audiencia.

Usted no puede solicitar un aplazamiento simplemente porque no
es conveniente para usted asistir a la audiencia en el dia
programado. Antes de presentar la Peticion de aplazamiento, debe
comunicarse con elllos demandado(s) con respecto a la
continuacion y luego informar al Tribunal en su peticion como se
siente elllos demandado(s) con respecto al aplazamiento.
Debido a que la ley es muy estricta en cuanto a la reprogramacion,

estas peticiones no siempre se conceden.

El Tribunal le notificara si su Peticion de aplazamiento ha sido
concedida. A MENOS QUE EL TRIBUNAL LE CONCEDA UN

APLAZAMIENTO, USTED DEBE COMPARECER ANTE EL
TRIBUNAL EL DiA DE SU AUDIENCIA PROGRAMADA. Si no se

presenta a la audiencia, el Tribunal puede desestimar su Solicitud
de visitas de los padres o la Solicitud de modificar las visitas y
tendra que comenzar el proceso de nuevo presentando una nueva
solicitud y pagar otro arancel de presentacion.
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o , . , . o
@) Complete el formulario y llévelo al Tribunal el dia de la audiencia.

"7  Formulario de declaracién jurada de servicio no militar.

» SOLAMENTE complete este formulario si el/los
demandado/s NO esta/n en las fuerzas armadas.
» Si hay mas de un demandado, usted debe completar un

formulario separado para cada persona.

N\

(@) La audiencia del Tribunal es un juicio frente a un juez. En la audiencia
judicial, usted y el demandado tendran la oportunidad de explicar al juez su version
del caso y cuestionar testigos. Durante la audiencia, el juez espera que usted
respete las mismas reglas que los abogados. Es importante que esté familiarizado
con este procedimiento, para que sepa lo que se le permite hacer, cuando se le

permite hablar y como contar su version de la historia.

4(®) El Tribunal de Familia tiene una Guia de preparacion para la audiencia
judicial que explica generalmente cual es el procedimiento de la audiencia

judicial y le brindara respuestas a muchas de las preguntas que usted tiene
sobre el procedimiento. Se sugiere la lectura de esta informacién antes de su
audiencia programada. Este paquete esta disponible en el sitio web del Tribunal

de Familia y en los Centros de Recursos ubicados en cada juzgado.

En la audiencia, depende de USTED demostrar al juez POR QUE es lo

mejor para el nino que el Tribunal le conceda lo que esta solicitando en su

Solicitud de visitas de los padres o la Solicitud de modificar las visitas La norma
del interés superior se explica en la pagina 11 de este instructivo. Revise esa
informacion antes de la audiencia, para que esté preparado para presentar su

caso ante el Tribunal.



7\

(@) Después de que ambas partes hayan presentado todas sus
pruebas, una de dos cosas puede suceder. El juez puede anunciar su decision
al final de la audiencia, en cuyo caso usted saldra del juzgado sabiendo cual es
el acuerdo de visitas O, el juez puede aplazar la decisiéon. Cuando el juez se
aplaza la decisidén, considera toda la informacidn presentada durante la
audiencia y emite una orden escrita explicando el acuerdo de visitas en algun
momento después de la audiencia. Independientemente de la forma en que el
juez emita la orden, recibira por correo una copia de la decision del juez o de la

orden del Tribunal.

Una vez que el Tribunal haya dictado una Orden de visitas, usted y el
demandado(s) deben seguir los términos alli establecidos. En otras palabras,
usted debe hacer lo que la orden le dice que haga. El Tribunal no hara cumplir

ningun acuerdo hecho por las partes que no esté en la orden.

ESTE ES EL FINAL DEL
INSTRUCTIVO SOBRE EL
REGIMEN DE VISITAS DE
LOS PADRES.
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Formulario 191

Revisado: 12/13

Tribunal Familiar del estado de Delaware
Condado:[ ] New Castle [X] Kent [ ] Sussex County

Indique el condado

de presentacion de ‘ PETICION DE APLAZAMIENTO

la solicitud.

Solicitante Demandado
Nombre Nombre N.2 de expediente:
John D. Smith Anne C. Smith
Calle (incluir apt.) Calle (incluir apt.) CK14-12111
490 Pine Street 101 Oak Street
N.° de apartado postal ode o postal N.2 de solicitud:
Rp?- %ﬁ% Indique aqui
Ciudad/Estado/Codigo postal Ciudad/Estado/Codigo postal aqué se 14-42301
Wilmington, DE 19801 Dover, DE 19901 refiere la
Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento audiencia
7/13/65 2/3/64 programada.
Nombre del abogado Nombre del abogado
n/c n/c /
. . / ra .
Un PROCEDIMIENTO de  visitas que se presentod ante este Tribunal

el 4 de marzo de 2014. El accionante solicita al Tribunal un aplazamiento, alegando los siguientes hechos:

Explique el
motivo por
el que no
puede asistir
ala
audiencia
programada.

2.

JURAMENTADO Y SUSCRITO

3.

No puedo asistir al procedimiento judicial del 4/5/14 ala 1:00 p.m. debido a:
Tengo una cirugia programada para ese dia a las 10:00 a.m.

Se debe adjuntar documentacién. Si tiene algun conflicto con otro caso ante este
Tribunal u otro, debe adjuntar una copia de la notificacion correspondiente.

Me comuniqué con la parte contraria con respecto a esta Solicitud de aplazamiento y esta
es
Su respuesta:

Este caso se programd para audiencia 0__veces anteriormente.

ante mi esta fecha: Firme anicamente
en presencia de un
4 de marzo de 2014 notario o personal olin D Senith
del Tribunal ]/ Accionante/abogado

Secretaria del Tribunal/Notario Publico

Yo, el accionante, afirmo que una copia verdadera y correcta de esta peticion fue entregada en el Correo de EUA el
4 de marzo de 2014, y enviada a la otra parte o al abogado a la direccion indicada en la solicitud, siendo esta

101 Oak Street, Apt. #123, Dover, DE 19901 // ,con franqueo de primera clase prepago.

JURAMENTADO Y SUSCRITO
ante mi en esta fecha, Se debe enviar una Jolin D. Swith

; 1Ak Accionante/abogado Secretario del
14 de marzo de 2014 copia de esta peticion | g TN o Pablico

a la parte demandada e
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Tribunal de Familia del estado de Delaware
Condado: [ ]New Castle [X]Kent [ |Sussex County

)
John D Smith : )
Solicitante ) N.° de exp.: CK14-12111
V. )
) N.° de solicitud: 14-42301
Anne C. Smith , )
Demandado )
)
)

AVISO DE PETICION

PARA: AmeCSmith '  Nombrey
domicilio del

101 Oak Street, Apt #123 d dad Indique a qué corresponde
Dover, DE 19901 "B cmandado en su peticion. ;Qué accion

este caso esta solicitando al Tribunal?

TOME NOTA de que la Peticion de aplazamiento, desestimacion o visitas se presente ante el

Tribunal para su consideracion. Si se opone a esta peticion, debe presentar una respuesta por
escrito ante el Tribunal dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacién de esta peticion. Si
no se presenta una respuesta a tiempo, la peticion puede ser resuelta sin mas oportunidad para

que usted sea escuchado sobre el asunto. Reglas de la Corte de Familia, Norma 7(b)(2).

Firme Gnicamente @
Fecha: 4 de marzo de 2014 en presencia de un
notario o personal
del Tribunal. ol D St
Accionante/Abogado

Nombre y domicilio del accionante o abogado

John D Smith

Domicilio (incluido el apartamento)

490 Pine Street

Numero de apartado postal

Ciudad/Estado/CP

Wilmington, DE 19801
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Formulario 405

FILM
Tribunal de Familia del estado de Delaware
. Marque el
Condado: []New Castle [X]Kent [ ]Sussex condado de
presentacion de
& la solicitud.
Solicitante Demandado
Nombre Nombre N."de expediente:
Anne C. Smith John D. Smith
Calle Calle CK14-12111
101 Oak Street 490 Pine Street
Apt. o apartado postal Apt. o apartado postal N.° de solicitud:
Apt. #123
Ciudad Estado CP Ciudad Estado CP 14-42301
Dover DE 19901 || Wilmington DE 19899
SSN FN SSN FN
111-22-3333 2/3/64 787-98-6767 7/13/65
Nombre y feléfono delabogado Nombre 'y teléfono delabogado
n/a n/a

La seccion a continuacion se debe completar y firmar en presencia de un
notario o del personal del Tribunal el dia de la audiencia de divorcio/anulacion.

Indique el condado en el que
esta presentando la solicitud.

DECLARACION JURADA DE SERVICIO NO MILITAR

Complete con

ADO DE DELAWARE

g )) ss la fecha de
' notarizacion del
Kent CONDADO ) formulario
RECUERDESE que este dia, 30 de noviembre de 2014  , comparecio
ante mi, Notario Publico del estado de Delaware en el condado declarado anteriormente,
Anne C. Smith , ("Declarante"), que, debidamente juramentado por mi conforme

a la ley, declaro lo siguiente:
1. Que el declarante es el solicitante en la accion civil arriba mencionada;
2. Que la demandada no se encuentra en el servicio militar de los Estados Unidos de América; y
3. Que el declarante ha hecho esta declaracion jurada de conformidad con las

disposiciones de la § 200 de la Ley de Ayuda Civil de Soldados y Marineros de 1940
(50 USCS App. 520), aprobada el 17 de octubre de 1940.

Firme en presencia

de un notario o del .
personal del Solicitante
Tribunal el dia de la
audiencia.
JURADO Y SUSCRITO ante mi esta fecha: 30 de noviembre de 2014

Firmado por un )
notario o personal Donna ng

del Tribunal. | Notario Publico o Secretaria del Tribunal
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Formulario 599 Ejemplo
Revisado 2/11

El Tribunal de Familia del Estado de Delaware
Condado: [ ] New Castle [ | Kent [ ] Sussex

Pautas de contacto

Se anima a los padres a crear un horario de contacto equitativo por escrito que se ajuste a sus
circunstancias y a la vida de sus hijos, con lo siguiente sirviendo como un posible horario cuando los padres
no puedan ponerse de acuerdo. Nada de lo aqui expuesto prohibe a los padres cambiar el horario de acuerdo
por acuerdo mutuo. En caso de conflicto de fechas y horarios, tendran prioridad las vacaciones y los recesos
escolares.

Si un nifo indica una fuerte oposicion a estar con el otro padre, sera responsabilidad de ambos padres
tratar adecuadamente la situacion discutiendo con calma con el nifio sus razones, y trabajar juntos para
aliviar cualquier problema sin confrontacién o argumento. Si no pueden resolver el problema, se anima a los
padres a buscar la ayuda inmediata de un consejero u otro profesional, o pueden presentar una peticién
solicitando asesoramiento ordenado por el Tribunal. Es el deber afirmativo absoluto de ambos padres
fomentar el cumplimiento de cualquier orden judicial de este tipo.

El objetivo del Tribunal es que los nifios pasen tanto tiempo de calidad con cada uno de los padres
como sea posible.

Las pautas se basan en la suposicion de que ambos padres son competentes y efectivos y que el nifio
esta seguro con cada uno de ellos. En caso de que las partes asistan a una conferencia de mediacion y no
logren llegar a un acuerdo provisional o permanente sobre el tema del contacto con los padres, el mediador
puede recomendar un programa alternativo considerando las circunstancias particulares del caso tal como se
presentaron durante esa mediacién.

Es con estos antecedentes que se aplicaran los siguientes lineamientos después de considerar los
factores en 13 Del. C. §722:

1. Los deseos de los padres del nifio en cuanto a su tenencia y acuerdos
residenciales;

2. Los deseos del nifio en cuanto a su(s) custodio(s) y arreglos residenciales;

3. La interaccion e interrelacion del nifio con sus padres, abuelos, hermanos, personas
que cohabitan en la relacién de marido y mujer con uno de los padres del nifio.
El nifio, cualquier otro residente del hogar o personas que puedan afectar
significativamente el interés superior del nifio;

La adaptacion del nifio a su hogar, escuela y comunidad;

La salud mental y fisica de todas las personas involucradas;

Cumplimiento pasado y presente por ambos padres con sus derechos y
responsabilidades hacia su hijo bajo § 701 de este titulo;

Evidencia de violencia doméstica segun lo dispuesto en el Capitulo 7A de este titulo; y
Los antecedentes penales de cualquier parte o de cualquier otro residente del hogar,
incluso si los antecedentes penales contienen declaraciones de culpabilidad, de no
disputar los cargos o una condena por un delito penal.

oA

© N

Ademas de los factores establecidos en el Titulo 13, cédigo de Delaware §722, es posible que se
consideren los siguientes factores:

Contacto previo con los padres

La capacidad de los padres para comunicarse

Proximidad geogréfica en relacidon con el hogar, la escuela y las guarderias
Arreglos de vivienda

Horario de trabajo de los padres

aorwN =
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Formulario 599 Ejemplo
Revisado 2/11

Cuantos hermanos hay y cuales son sus edades

Historial de drogas y alcohol

Interaccién de los padres anteriormente

Otros factores pertinentes que el Tribunal considere apropiados

© N

Para aquellos nifios que han tenido un cuidado mas exclusivo por parte de uno de los padres, el Tribunal
deberia considerar la posibilidad de introducir gradualmente el régimen de visitas nocturnas.

Desde el nacimiento hasta los 18 meses: Cada dos fines de semana, comenzando a las 6:00
p.m. el viernes hasta las 6:00 p.m. el domingo y dos noches de semana por un minimo de tres horas con el
padre que busca contacto. Cada padre tendra derecho a dos semanas de vacaciones no consecutivas. Un
padre dara un minimo de treinta (30) dias de aviso por escrito al otro padre antes de que el primer padre
ejerza sus vacaciones.

18 meses a 5 ainos: Dos noches por semana y fines de semana alternos desde las 6:00 p.m. de
viernes a lunes por la mafiana con el padre que busca contacto. Cada padre tendra derecho a dos semanas
de vacaciones no consecutivas. Un padre dara un minimo de treinta (30) dias de aviso por escrito al otro
padre antes de que el primer padre ejerza sus vacaciones.

A partir de 5 afios: Horario de contacto compartido que puede extenderse a semanas alternas.

1. Vacaciones. tendra los nifios en los dias festivos de la columna 1 en los afios
impares y los dias festivos de la columna 2 en los afios pares. tendra a los nifios
en los dias festivos de la columna 1 en los afios pares y los dias festivos de la columna 2 en los afios impares:

Columna 1 Columna 2

Pascua u otro feriado religioso Dia de los caidos
Cuatro de julio Dia del trabajador
Halloween Dia de accion de gracias
Navidad Nochebuena

Con la excepcion de los contactos en Navidad y Halloween, el contacto en dias festivos sera desde las 9

a.m. hasta las 6 p.m. el dia del dia del feriado. El contacto de Halloween comenzara a las 5 p.m. y terminara a
las 8 p.m. en Halloween. El contacto en Nochebuena comenzara a las 6 p.m. el 24 de diciembre y terminara al
mediodia el 25 de diciembre. El contacto para el dia de Navidad comenzara al mediodia el 25 de diciembre y
terminara a las 6 p.m. el 26 de diciembre. Cuando un dia festivo cae en un lunes inmediatamente después de
un fin de semana de contacto, el padre que tuvo contacto para el fin de semana tendra derecho a mantener a
los nifios continuamente desde las 6 p.m. del viernes hasta las 6 p.m. del lunes.

2. Dia de la madre y dia del padre: Sin importar a quién corresponda el contacto, los nifios estaran con el
padre cuyo dia festivo se celebra desde las 9 a.m. hasta las 6 p.m.

3. Vacaciones escolares (invierno y primavera): Las vacaciones de invierno y primavera se compartiran
en partes iguales entre los padres, dividiendo las vacaciones en partes iguales o rotando las vacaciones.

4. Vacaciones de verano: A excepcion de los niflos menores de 5 afios, los padres alternaran las semanas
de contacto en verano con el horario que comienza el primer viernes de junio y concluye el ultimo viernes de
agosto. seleccionara sus semanas primero en anos impares y

seleccionara sus semanas primero en afios pares. El padre con la eleccién ese ano

le dara al otro padre un aviso por escrito de su seleccién de la semana de verano entre el 1 de marzo y el 1
de abril. El padre que tiene al nifio durante la semana sera responsable de llevar al nifio a sus actividades
extracurriculares, a la escuela de verano y de proporcionarle cuidado de verano durante esa semana.
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5.

10.

11.

12.

13.

14.

Retiro tardio: Ambos padres deberan tener a sus hijos listos para ser recogidos al comienzo de todos los
periodos de contacto. Los nifios y el padre no tienen obligacion de esperar a que el otro padre llegue para
el contacto mas de treinta (30) minutos, a menos que se les notifique. El padre que llega mas de treinta
(30) minutos tarde sin notificacién previa para un contacto en particular, pierde ese contacto, a menos que
el otro padre esté de acuerdo con lo contrario.

Entrega de los nifios: Ningun padre debera devolver a los nifios antes de que se pongan en contacto, a
menos que los padres acuerden con anticipacidon una hora diferente para dejarlos. El padre u otro adulto
conocido de los nifios debe estar presente cuando los nifios son devueltos del contacto.

Cancelacién del contado: Excepto en situaciones de emergencia, los padres deben darse por lo menos
veinticuatro (24) horas de anticipacion al cancelar un periodo de contacto.

Atencion médica y emergencias: Si los nifios se enferman o lesionan gravemente, cada padre
notificara al otro padre tan pronto como sea posible. Si los nifios se enferman o se lesionan durante el
contacto, el padre se pondra en contacto con el otro padre para obtener tratamiento a menos que la
situacion sea una emergencia médica.

Comunicacion: Ambos padres tendran derecho a una comunicacién razonable con el nifio mientras el
nifio esta bajo el cuidado del otro padre (incluyendo pero no limitado a teléfono, correo electrénico, correo
postal y mensajes de texto). Ninguno de los padres interferira con la comunicacién entre los nifios y el otro
padre. Las llamadas de larga distancia de un padre que vive fuera de la ciudad seran por cuenta de ese
padre.

Transporte: Salvo se ordene lo contrario o por mutuo acuerdo, los padres compartiran la responsabilidad
del transporte de los nifios hacia y desde su casa durante los periodos de contacto y puede utilizar otro
adulto conocido de los nifilos para recoger o dejar a los nifios cuando sea necesario. Cualquier persona
que transporte a los niflos no debe estar bajo los efectos del alcohol o las drogas, y debe ser un conductor
con licencia y asegurado. El conductor debe respetar todas las leyes sobre el sistema de retencion infantil
y los cinturones de seguridad.

Tarea escolar: Los padres deberan organizar tiempo para que los nifios estudien y completen sus tareas,
incluso si la finalizacion del trabajo interfiere con los planes de los padres para los niflos. Ambos padres
son responsables de proveer todas las tareas y libros de la escuela al otro padre. La escuela de verano
que es necesaria para un nifio debe ser asistida, sin importar cual de los padres tenga al nifio durante el
periodo de la escuela de verano.

Actividades extracurriculares: Independientemente de donde viven los nifos, su participacion continua
en actividades extracurriculares, escolares o de otro tipo, no debe ser interrumpida. El padre con el que se
alojan los nifios sera responsable de proporcionar el transporte a las actividades programadas durante el
contacto con ese padre. Cada padre debera proveer al otro padre con un aviso de todas las actividades
extracurriculares, completo con los horarios y el nombre, direccion y numero de teléfono del lider de la
actividad, si esta disponible.

Mudanza: Antes de que un padre traslade su residencia, se tendra en cuenta el efecto que la reubicacién
puede tener en el calendario de contactos existente. Si la reubicacion puede resultar en un cambio en la
escuela del nifio, tiempo de viaje a la escuela o actividades extracurriculares o de otra manera puede
afectar adversamente el mejor interés del nifo, el padre que elija reubicarse debera obtener la aprobacién
por escrito del otro padre o una orden judicial antes de la mudanza. Cuando una propuesta de reubicacion
cumple con los criterios de la Seccion 734 del Titulo 13 y una parte solicita una orden judicial, el Tribunal
debe considerar los factores de reubicacion de la Seccion 734, ademas de los factores de mejor interés.

Aviso de cambio de domicilio: Ambos padres deberan dar aviso por escrito al otro padre
inmediatamente en caso de cualquier cambio inminente de direccion y/o numero de teléfono. La
notificacion escrita debe incluir la nueva direccion postal y el nuevo niumero de teléfono (en el caso de que
la direccién postal sea un apartado de correos, la notificacion escrita debe incluir una direccion fisica y/o
instrucciones para llegar a la nueva residencia), a menos que se haya obtenido una orden restrictiva del
Tribunal. Una copia de la notificacion también sera proporcionada al Tribunal de Familia en el condado 51
apropiado.





